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»Warum so traurig, Marianne, driickt dich etwas ?“
“Perche si triste, Marianna? Ti pesa qualche cosa?,



Die neuen Leuchtstriimpfe

- Le nuove calze luccicanti

(R. Krlesch)

«Noch a bisserl naher mit dem rechten Haxerl, Fréulein, sonst kann ich den Leitartikel net lesen !

“Accosti un pochino ancora, si

lag destra, altri

Das herzige Biibchen

Vorhin fuhr ich mit einem Kinde in der StraBen.
bahn zusammen. Es war auch eine Mutter dabei,
aber die Mutter spielte in diesem Falle keine
Rolle. Alle Rollen spielte das Kind, ein netter
Junge.

Er war von jener Sorte, die Horst, Peter oder Jir-
gen heifien. Jetzt haben sie diese Namen, vor
einigen Jahrzehnten hieBen sie Siegfried und da-
zwischen mal Karlheinz. Da der Junge erst vor
ungefshr drei Jahren geboren wurde, war ihm der
Siegfried erspart geblieben, und er muBte sich
wohl mit dem nachdriicklich schlichten Peter be-
gniigen,

Menschen haben in diesem Alter etwas Rihren-
des, wenigstens einige Zeit lang. Wir alle in der
StraBenbahn lieBen uns rihren. Das Riihrende
liegt wohl hauptséchlich daran, daB Leute in die-
sem Alter nicht wissen, worum es eigentlich in
der Welt geht. Spéter wissen sie es zwar auch

nicht, aber sie tun doch so. Kinder, wenn sie nicht’

zu wohlerzogen sind, tun nicht so,

Peter lief durch den StraBenbahnwagen, gab die-
sem die Hand und jenem, schnitt einen anderen
offensichtlich und lachte begeistert iiber einen
Mann mit einem groBen Kropf.

Der Mann tat das Kligste, was man in diesem
Falle tun kann, er gab dem Peter die Hand und
bedankte sich fir den Beifall. Da hatte auch er
unser aller Herzen gewonnen.

Mir legte derKleine sein fettes oder nasses Hind-
chen auf die Hose und die Mutter kam herliber
und sagte, er sel so Uberaus zutraulich. Ich habe
es dem Peter nicht Ubelgenommen, weil er ein
so netter Kerl war, obwohl ich noch nicht wuBte,
ob der Fleck vom Wasser oder vom Fett herriihrte.
Wenn der Peter zwanzig Jahre &lter gewesen
wire, hétte ich dem frechen Kerl vielleicht eine
hineingehauen wegen seiner plumpen und fetten
Zutraulichkeit. Jawohl, dem selben Peter, und es
hitte einen und

sogar eine Beamtenbeleidigung, weil sich ver-
mutlich der Schaffner hineingemischt hétte, pflicht-
gemas,

Wenn ich so einen Peter sehe, muB ich immer
denken, wie wird’s mitdem in finfzig Jahren sein?
Vielleicht sitzt er dann hinter einem Schalter und
man fiirchtet sich vor ihm, vielleicht sitzt er hin-
ter keinem Schalter, und man fiirchtet sich doch
vor ihm, oder er ist ein groBer Gelehrter, oder
ein Briickenbauer und Ingenieur, wie er in lebens-
ist er
auch nur ein Mann mit einem groBen Vollbart
oder einer Glatze, der eine feuchte Zigarre zwi-
schen den Lippen hilt. Merkwiirdig, dieser selbe
herzige Peter mit einer naBgelutschten Zigarre!
Wenn sie so was der Mutter sagten!
Nein, das wiirde die Mama nicht vertragen. Klein-
peter mit Glatze und Zigarre, das siiBe Bibchen,
der Liebling der ganzen StraBenbahn, dem sogar
der Mann mit dem Kropf nichts ibelnahm.
Und doch, aus manchem Peterle und Jirgen und
Horst wird so einer. Ich hab’s bei den Siegfrieden
gesehen, und die Karlheinze risten sich grad zur
Glatze, diese drolligen Schéker von damals.
Foitzick

Spdate Linjidt
Don Ratatdsfr

€injt war id) hdjlihy und artig und fein,
von allexlei Riidfidyt benommen,

und immer fiel ich wieder herein,

bin immer 3u fury gefommen.

3u fury befm Trunf, 3u fury beim Shmaus.
Jdh fdte, andere mdhten.

Die Haare gingen mir langjam aus,
sufjammen mit den oneten.

Jept endlidy, endlich jhlag” idh Rrady;
id) redhne, ftatt bieder ju ,wdbhnen”.
Die Haare wadjen mir wieder nady
und 3war, gottlob, auj den 3dhnen.
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i non posso ben leggere nell'articolo di fondo|,,

EIN ECHTER LYRIKER
VON DIRKS PAULUM

Was ist ein Lyriker? Hans ist ein Lyriker!
Es ist zwar nicht gefragt: Wer ist ein Lyriker, aber
ich bestehe darauf, Hans ist ein Lyriker, Hans ist
gerade das, was ein Lyriker sein sollte, und
gerade an Hans zeigt sich, was ein Lyriker ist.
Also noch einmal:
Was ist ein Lyriker? Hans ist ein Lyriker. Ha, ein
Lyriker, wie man ihn in Wirklichkeit nicht so leicht
wieder findet. Denn Hans selbst findet man nicht-
Er ist nicht erfunden. Er lebt. Aber man findet ihn
nicht. Wie sich zeigen wird, wenn ich das Wesent-
liche von seiner Art zutage treten lasse.
Er stand schon im Mannesalter, als er seinem
Beruf &uBerlich nih Er lemnte Zei-
tungsleute kennen, und sie sahen ihm seine groBe
Tugend an, die eine lyrische Tugend ist und eine
journalistische zugleich — denn auch die Schrift-
leiter sind in Arkadien geboren — man roch €s
funf Meilen gegen den Wind oder man sah es
durch jede Nacht und gegen jeden Sommertad
strahlen, daB er begeisterungsféhig war
Darum bot man ihm eine Gelegenheit, man gab
ihm eine Chance; man lie6 ihn Kunstbetrachter
spielen.
Warum ging es nicht? Hans war begeisterungs:
féhig, schén und gutl Er konnte auch schreiben,
echt und lebendig, packend und klug. Aber es
stellte sich heraus, daB die echte Begeisterung in
seinen Besprechungen allzu splirbar wurde. Die
Leser, auch der verantwortliche Schriftleiter, konn-
ten so viel Begeisterung natirlich nicht nach-
empfinden, aber sie konnten sie auch schon nich!
einmal glauben. Wenn auch nicht jeder die freu*
digen fir ul
gen hielt, die eigentlich das Gegenteil dessen
sagen sollten, was sie aussprachen — so war s
auf die Dauer doch unmdglich, daB Hans sein€
Gaben kulturpolitisch ausmiinzte,
Er heiratete dann, und seine Frau hatte etwas
Geld. Er richtete sich als freier Schriftsteller ein:
und es schien zuerst, als ob alles gutgehen
wirde. Seine Liebesgedichte — mit dem unver
kennbaren Hauch der Echtheit und einer fesseln
den Neigung zu den Dingen des Alitags — Wul*
den gern gedruckt, und mir war gar nicht meht
bange um seine Zukunft. Dann aber zeigte sich:
daB ihn die Liebe, die Ehe, endlich auch das
F allzu sehr b Alizu sehr?
Nein! Seine Gedichte wurden besser, inniger, Im*
mer geladener von Wirklichkeit — aber Han®
schrieb nur noch alle Vierteljahr eins. Er war hin-
gerissen von der Gegenwart, er lebte das Lebem




Verkriippelt - Storpiato

(Erich Schilling)

»Goddam, jetzt habe ich die englische Krankheit!

“Goddam! Ora mi sono buscato il bel morbo inglese!,,

nstatt es zu bedichten. Er Uberraschte seine Frau
'r‘""". daB er ihr den Kaffee ans Bett brachte; er
€ute sich kindisch, wenn er Tiren anstreichen
"\:.lha, er kochte raffiniert, er liebte es, Plauder-
Nden einzurichten, zum ersten, zweiten, dritten
z::,h"ud' zum Tee und dann erst am Abend! Er
lich sich auf Er war ein rii
Ster. Er war Lehrer und Spielgefdhrte seiner Kin-
.:I"; Und er war immer noch elfriger Liebediener
“Un:' Frau, als die BlumenstrduBchen und Wein-
ichen i i

Sf erbarmte sich seiner? Vater Staat

sich seiner! Vater Staat gab ihm eln P& , ein

stilles Postchen in einem freundlichen Amt. Vater
Staat hatte sich sagen lassen, daB diesem Mann
geholfen werden miite, damit er endlich, endlich
dazu kéme, Gedichte zu schreiben. Nun saB Hans
in einem Archiv, wo ihn tagelang niemand stérte.
Nun hatte er keine Gelegenheit, sich t&tig fiir das
Leben zu begeistern, nun hétte er es doch aus
der Ferne besingen und seiner Sehnsucht Aus-
druck geben kénnenl Denn achteinhalb Stunden
Tag fiir Tag saB Hans in seinem Archiv, von Akten-

haufen die nur bewacht zu
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werden Vater Staat hatte ihm unter
fadenscheinigen Vorwénden auch eine Schreib-
i und viel i Papier hinge-
stellt. Vor dem Fenster erstrahlten Baumkronen
im Friihlingsglanz ...
Hans staunte gerlihrt seine Lage an. Es war ein
Marchen. Und langsam erwachte in ihm der Lyri-
ker, langsam erwachte in ihm die Begeisterung.
Es dauerte kaum eine halbe Stunde, da fing Hans
an, zu arbeiten. Aber er schrieb keine Gedichte:
er stiirzte sich kopfiiber in die Akten, und er ist
bis heute noch nicht wieder hervorgetaucht,




StraBen des Sieges - Le vie della vittoria

(E. Thdny)

,»Churchill hat recht! Wo kdmen wir hin, wenn wir dem Vormarsch der

Deutschen nicht einen so mutigen Riickzug entgegensetzen kénnten 2
“Churchill ha ragione! Dove andremmo mai a finire se non potessimo
opporre all'avanzata tedesca una si coraggiosa ritirata ?,,
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(R. Kriesch)

+Wenn du mit Lesen fertig bist, Magda, kdnntest du mal etwas beim GieBen helfen!”

»Sei nicht so praktisch, Ellie, schlieBlich will man doch so eine Dichtung auch noch in sich ausklingen lassen !
“Quando avrai finito di leggere, Lena, mi potrai pur aiutare ad annaffiare!,
“Ma che ragazza pratica sei tu, Eleonora! Alla fin fine si vuol pure che una tale poesia si smorzi anche in sé !,

DIENST AM KUNDEN

VON BRUNO WOLFGANG
"':',i' ist der Kaffee, Herr von Biehl”, lichelte die
i !“'9."" und iiberreichte dem Herrn mit zier-
Ma.'p:', Fingern das saubere Péckchen. ,Diese
den Wird Ihnen schmecken. Ich hoffe, Sie wer-
Kaff an mich denken, wenn Sie morgen lhren
U €@ nehmen,”
;a:ﬁ‘ b ich das werdel Hol dich der Teufell”
We,de Herr von Biehl. Laut aber sagte er: ,Ich
'Me"ﬁ nicht verfehlen, Fraulein Lia.”
o r2icht noch ein bichen Konfekt? Das haben
done :dﬂmn 50 gerne.” Schon baumelte das gol-

auf die StraBe hinaustrat. War das alles blo mo-
derne Verkaufstechnik? Oder war es doch mehr?
Schon seit einiger Zeit fiel ihm auf, daB Fréulein
Lia jedesmal errdtete, wenn er den Laden be-
trat. Ldcheln kann kontraktlich vorgeschrieben
werden, aber Errdten... Er betrachtete sich im
Spiegel des benachbarten Friseurladens. Warum
eigentlich nicht? Er war elegant, gut gewachsen
und rasiert, niemand konnte ihm seine Finfund-
fiinfzig ansehen. Und Bekannte hatten ihm ver-
sichert, daB der Herr iiber Vierzig bei jungen Da-
men durchaus nicht niedrig im Kurs stehe. Was
hatte das Schicksal vor?

Im Zeitungskiosk sah er eine Broschiire: ,Es gibt
kein Alter mehr” um eine Mark. Und in der Buch-
handl: er sinnend einen Buchtitel:

p

9 uber der spi
& Marmorplatte, Fréulein Lia sah ihm voll

As“wen.
;n;hl""ﬂel" knurrte er innerlich, aber er nahm
nllu,uh"e' Bei der Riickgabe des Kleingeldes
wg"‘: ihre Fingerspitzen Gber die seinen und ver-
Wag ", Wie es schien, etwas langer als nétig.
bedeutet das alles?” fragte er sich, als er

J '_
in die

,Die Liebe héret nimmer auf” um zwei Mark flnf-
zig. Halb unbewuBt fand er sich abends wieder
bei Stiegler & Co. Er kaufte eine Flasche Ananas-
likér. Ob Lia erréten werde? Ja, sie errdtete. Und
nun errétete er auch.

Du bist wirklich recht aufmerksam in der letzten
Zeit", sagte Frau Gertrud, als er ihr daheim die
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guten Dinge iibergab. ,Ja, meine Liebe”, sagte er
und kiite sie zerstreut auf die Stirne.

Der EntschluB war gefaBt. Herr von Biehl zog noch
einmal aus, ein Dreimaster, der den geruhigen Ha-
fen verldBt zur stirmischen Ozeanfahrt ins Land
des Kaffees. Er tat, was mdglich war, entfernte
allzu aufdringliche weifie Haare und wahlte lebe-
ménnische Krawatten. Fréulein Lia hatte ein feines
Empfinden dafiir und versdumte nie zu sagen: ,,Oh,
Herr von Biehl, diese Krawatte hétte ich auch fiir Sie
gewahit” oder ,,in diesem geschmackvollen Anzug
werden Sie heute Eroberungen machen”. Wenn
dann Herr von Biehl, bereichert um ein Erréten,
einige tiefe Blicke und mehrere Pakete Stiegler
& Co. verlieB, schwanden die letzten Zweifel und
er schritt nun kilhn auf das Ziel los. Er besafl sogar
schon ein Photo von ihr. Was im Laden zu er-
reichen war, hatte er erreicht. Aber nun ging es
nicht weiter. Entweder stérten die anderen Kun-
den oder wenn keine da waren, das Personal,
das voll Verehrung an den Lippen Seiner Majestat
des Kunden hing.

Er wartete also den abendlichen Ladenschlu ab,



um dann so zu tun, als ob er ganz zufallig vor-
Uberkdme und sich freue, Fraulein Lia ebenso zu-
féllig zu begrifen. Da lieB sich alles Notige
sagen. Er bezog bei der nahegelegenen StraBen-
b einen und
ibte innerlich das freudige Erstaunen. Schon
senkte sich die Ddmmerung Ulber die StraBen,
Lampen glihten auf, es schlug acht. Punktlich er-
schien Lia im dunklen Raum des Haustores. Leider
kam sie nicht allein, sondern umgeben von dem
anzen Personal. Sie erwiderte seinen GruB mit
sichtlichem Bedauern. Dann beaieg sie mit mehre-
ren Kollegen den Autobus.
Ging es nicht am Abend, dann ging es vielleicht
am Morgen. Er wartete also am nichsten Tage
friih an der StraBenecke. Lia kam piinktlich, Doch
sie hatte es sehr eilig. Auch fiir die néchste Zeit
konnte sie ihm wenig Hoffnung machen. Aber in
etwa vierzehn Tagen dirfte es giinstiger sein. Er
moége nicht bése sein und doch wenigstens in
den Laden kommen, auf ein paar Worte. Dann
verschwand sie im Portal von Stiegler & Co.
War das ein Schritt vorwirts? Und ob. Herr von
Biehl p te in gehob i durch
die Straen. Abends brachte er seiner Frau auBer
Kaffee von der besten Sorte kandierte Friichte,
feine Cakes und eine Flasche Himbeersaft, ,Du
verwdhnst mich aber jetzt, Ernst”, sagte Frau Ger-
trud. ,Wie wir's, wenn wir einige Tage nach
Auhof verreisen wiirden, wo es immer so schén
war?” Forschend spahte sie ihm ins Gesicht. Er
zwang sich zu einem Lécheln und sagte: ,Ach,
wo denkst du hin. Ich bin viel zu sehr beschéftigt.”
Die Zeit verging. Die Vorrdte des Hauses Biehl an
Kaffee und SuBigkeiten mehrten sich. Vierzehn
Tage waren um, und als Heir von Biehl mahnen-
den Blickes aus der Hand Lias ein Pfund SanPaolo
Exquisit tibernahm, flisterte sie ihm zu: ,Bitte,
morgen beim il funf Uhr, pi e
.Es ist erreichtl” dachte Herr von Biehl voll Dank
an das Geschick. Er telefonierte seiner Frau, daB
ihn heute abend eine dringende Sitzung wahr-
scheinlich ldnger festhalten werde. Dann legte er
den letzten Schliff an sein AuBeres, kaufte einen
StrauB roter Rosen und begann das Schillerdenk-
mal mit der gebotenen Unauffslligkeit zu um-
kreisen. Seine Phantasie arbeitete mit Vollgas.
Er fiihlte sich wie ein Gymnasiast in der Zeit der
ersten Liebe. Unwillkiirlich fiel ihm das Zitat ein:
»Heute muB die Glocke werden.”
Endlich kam Lia. Ganz pinktlich. Sie begriiBte ihn
rasch und begann sogleich: ,lch habe Sie ge-
beten, hierher zu kommen, Herr von Biehl, um
Ihnen zu danken und mich zu verabschieden. Ich
reise morgen ab.” Oh!"” machte er verblifft,
Jlch bin mit der Leitung unserer Filiale in Karls-
bad betraut worden” — fuhr sie nicht ohne Stolz
fort — und diesen Erfolg verdanke ich auch lhnen,
Herr von Biehl. Unsere Firma hat unter ihrem ge-
samten Personal ein Preisausschreiben veranstal-
tet, mit Preisen fiir Jene Verk&ufer, deren Ver-
kaufstechnik die besten Erfolge erzielt. Sie waren

Sein Ruf -

Bella fama

(H. Lohman®)

»Warum will deine Mutter mich nicht als Schwiegersohn, Luischen ?” — , Ach, sie meint
du seist zu temperamentvoll fiir mich, und dabei kennt sie dich doch gar nicht!”

“Perche, Luigina, tua madre non mi vuole per genero?, — “Eh, pensa che tu abbia un
troppo focoso temperamento per me e ...invece ella non ti conosce affatto!,

DER ANVERWANDTE

“VON MICHAIL

Zwel volle Tage hatte Timofel Wassiljewitsch in
der groBen fremden Stadt vergeblich nach seinem
Neffen Serjoga Wlassow gesucht. Erst am dritten
Tag, kurz vor der Abreise, fand er ihn.

Timofei Wassiljewitsch war in die StraBenbahn
eingestiegen, hatte sein Zehnerl hervorgeholt
und es dem Schaffner geben wollen, doch was
sahen da seine Augen? Das Gesicht des Schaff-
ners, es kam ihm so merkwirdig bekannt vor.

so liebenswiirdig, mich in meinen
bestens zu unterstiitzen, so daB wir einen glénzen-
den Erfolg errungen haben. Ich bekam den ersten
Preis und die Stelle in Karlsbad. Ich bin sehr
glicklich und es ist mir ein Bedirfnis, Ihnen zu
danken.”

,Bitte .. .bitte sehr...”” stammelte er maBlos ver-
wirrt. Sie reichte ihm die Hand und sah ihm tief
in die Augen.

.Verzeihen Sie, ich muB leider schon gehen. Ich
habe heute zweiunddreiBig Génge zu machen und
erst neunzehn erledigt. Nochmals Dank. Und.viel-
leicht auf Wiedersehen in Karlsbad. Und bitte, er-
halten Sie Ihr Wohlwollen unserer Firma. Sie wer-
den stets bestens bedient werden.”

Er wuBte nichts zu erwidern. Er flhlte, wie ihre
feine Hand sich losloste. Dann sah er sie die
StraBe Uberqueren und verschwinden. Unterwegs
durchstrich sie etwas in einem kleinen Notizblock,
vermutlich die Besorgung Nummer zwanzig.”

»Du bringst mir Blumen?” sprach Frau Gertrud
freudig erstaunt. ,Ja, Liebste. Und wenn du willst,
fahren wir morgen nach Auhof. Gute Nacht. Ich
bin ein wenig miide.”

Als es ganz dunkel war, trat er aus seinem Zim-
mer auf den kleinen Balkon hinaus, zerriB eine
kleine Photographie und streute die winzigen
Stiickchen in den kilhlen Nachtwind. Das gleiche
taten an diesem Abend weitere

Timofei h schaute genauer hin. Wahr-
haftig: das war ja Serjoga Wlassow hdchstselbst
als StraBenbahnschaffner.

+Nanul” rief Timofei Wassiljewitsch aus. ,Serjogal
Mensch, bist du's wirklich?*

Der Schaffner wurde verlegen, riickte ohne jeden
AnlaB die Fahrscheinspule zurecht und sagte:
Einen Augenblick, Onkel... Mufi mal erst die
Fahrscheine austeilen.”

»Schon gut! Mach nur zu”, sagte der Onkel hoch-
erfreut. Ich warte solange.” Und zu den anderen
Fahrgédsten gewandt, erlduterte er lachend: ,Das
ist mein leiblicher Neffe Serjoga Wlassow, miissen
Sie wissen. Der Sohn meines Bruders Pjotr...
Ganze sieben Jahre habe ich ihn nicht mehr ge-
sehen, den Hundling...”

Timofei Wassiljewitsch sah dem Neffen freude-
strahlend nach und rief ihm zu:

Seit zwei Tagen suche ich dich schon, alter
Freund Serjoga. Habe schon die ganze Stadt nach
dir durchstébert. Aber jetzt habe ich dich end-
lichl Bist also Schaffner bei der StraBenbahn...”
der Neffe

Ja, )
kleinlaut.

Die neugierigen Mitfahrenden sahen sich nun den
Neffen genauer an. Der Onkel lichelte glickselig,
sein Blick ruhte liebevoll auf dem Neffen. Der
Neffe indes war sichtlich verlegen, denn die Wiirde

Herren in jenen Jahren, die man die besten nennt,
well die guten voriiber sind.

seiner machte ihn be-
fangen; er wuBte nicht recht, was er sagen und
wie er sich zu seinem Onkel verhalten sollte.
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SOSTSCHENKO

S0, 50", hub der Onkel wieder an, ,Schaffne’
bist du also. Bei der StraBenbahn...”

,Ja, StraBenbahnschaffner.”

,Sieh mal an, was fiir ein seltsamer Zufall. Steig®
ich da ein, alter Freund Serjoga, und was sehe?
meine Augen? Das Gesicht des Schaffners komm!
mir doch gar zu bekannt vor. Aber das ist er ja!
DaB dich doch der... Na, bin ich froh! Bin ich
zufriedent”  ~

Der Schaffner trat verlegen von einem Fuf auf den
anderen. Dann sagte er unvermittelt: %
Ahr mUBt zahlen, Onkel ... Miit einen Fahrschei?
I6sen... Wie weit wollt Ihr denn fahren?...”
Der Onkel lachte beglickt auf und versetzte def
ledernen Tasche des Schaffners einen Klaps.
JIch 18t ja zahlen! Bei Gott, ich tit esl S&B ich
in einer anderen Linie oder hitte ich diesem
Wagen hier bersprungen, so tdt ich ja zahlen:
und damit bastal Mein schnes Geld ware dan
dahin gewesen. DaB dich doch der... Jetzt abel
will ich zum Bahnhof fahren, alter Freund Serjog2:
«Zwei Teilstrecken also”, sagte der Schatfner trilb*
selig mit abgewandtem Blick. i
,Aber nein, was du nicht sagstl” staunte Timof€
Wassiljewitsch. ,Ist das dein voller Emnst? =
,\hr mBt zahlen, Onkel”, flisterte der Schaffne’
,Zwei Teilstrecken... Die umsonstige Fahrt ohn®
Schein ist nicht statthaft...”

Timofei Wassiljewitsch preBte gekrénkt die Lippe”
zusammen und sah den Neffen gestreng an.

,Ja was fallt dir denn ein? Von deinem leibliche”
Onkel willst du Bezahlung haben? Den Onke
willst du ausrdubern?”  Der Schaffner tat einer
wehmiitig gelangweilten Blick zum Fenster hlnuu‘i
,Du willst mich ausplindern?” brauste der Onke
auf. ,Sieben Jahre habe ich dich jetzt nicht m'"_
gesehen, du Hundling. Und da 188t du dif eift
fallen, Fahrgeld von mir zu fordern? Von dalﬂ'":
leiblichen Onkel? Brauchst gar nicht mit den Hl"h
den zu fuchteln. Vor deinen Hinden habe 1€



keine Angst, wenn du auch ein naher Anver-
Wandter von mir bist. LaB also das Gefuchtel,
spiel dich nicht so vor den Fahrgésten auf.”
Timofei Wassiljewitsch drehte sein Zehnerl unent-
schlossen hin und her, steckte es dann wieder ein.
#Was soll denn das, liebe Mitbiirger? wandte
sich Timofei Wussdjewnsch an die anderen Fahr-
gdste. ,Von seinem leiblichen Onkel fordert er
Geld. Zwei Teilstrecken, sagt er... Wie finden
Sie das?”
Ihr miiBt zahlen”, sagte der Neffe fast unter
Trénen. ,Ihr dirft mir das nicht iibel nehmen,
Genosse Onkel. Denn die StraBenbahn gehért ja
nicht mir. Sie ist Staatseigentum. Geh&rt dem
ganzen Volk.”
.Dem ganzen Volk! Das geht mich doch nichts an.
Deinem leiblichen Onkel konntest du doch einen
Gefallen tun, du Hundling. Kénntest doch sagen:
/Steckt Euer schwerverdientes Zehnerl ruhig wie-
der ein, Onkel. Wohl bekomm Euch die Fahrt!’
Die StraBenbahn t&t davon nicht zerplatzen. Neu-
lich bin ich in einem Eisenbahnzug gefahren..
Der Zugfiihrer war zwar kein Anverwandter von
mir, aber er sagte doch: ,Aber ich bitte Sie,
Timofei Wassiljewitsch, gar nicht der Rede wert .
Nehmen Sie ruhig Platz’ Und er brachte mich
ohne Bezahlung bis an mein Ziel, obwohl er kein
Anverwandter war... Nur ein Landsmann war er,
der mich kannte. Was aber stellst du mit deinem
leiblichen Onkel an?... Geld kriegst du von mir
eins,”
Der Schaffner strich sich mit dem Rockérmel iiber
die Stirn, dann zog er plétzlich am Glockenstrang.
.Verlassen Sie den Wagen, Genosse Onkel”, sagte
der Neffe in amtlichem Ton.
Timofel Wassiljewitsch, der nun sah, daB die Dinge
eine ernsthafte Wendung nahmen, schlug die
Hénde tiber dem Kopf zusammen. Nochmals holte

(0. Nuckel)

Ych habe eine neue Sekretdrin, Sie kommt direkt
aus Hamburg und hat von léndlichen Dingen keine
Ahnung. Gestern fand sie mich im Schweinestall,
mit unserem guten, fetten Zweizentner beschéf-
tigt. Ich erkldrte ihr die kinftigen Tafelgenisse,
deutete auf dxe S:hmkan, _die Haxen, den
Da fragte sie:
Und wo Ist die sulxe Herr Résler?”

Ja, die Meckereil Diese Meckereil

Und doch sind Griinde , tie-

LIEBER SIMPLICISSIMUS

fere Griinde, psychologische Griinde mdchte man
beinahe sagen. Und besonders bei den Frauen ist
es nicht Bosartigkeit, wenn sie doch einmal
meckern.

Frau Grit, bitte, die nérgelt nicht, bekrittelt nichts
und me:ken auch nicht, weil sie lberhaupt nur

kannl — lhr Sie tut
alles ya sie iBt sogar nichts — um nur nicht auf
der Waage des Lebendgewichtes hinaufzu-
schnellen,

Unléngst aber, ich traute meinen Ohren nicht,
sagte sie zu mir:

+Ach, diese Lebensmittelrationierungl Wenn nur
die schon ein Ende hétte! Es ist ja schrecklich!
Ich bin auBer mirl Ich finde keine Worte — eine
Qual ist es —"

wAber, aber, Frau Grit”, meinte ich erstaunt, ,wie-
so denn? Es geniigt doch fiir jeden! Um so mehr
muB es fiir Sie geniligen! Sie leben doch seit je
und je sozusagen von der Luftl”

,Ja friher!”, erwiderte darauf Frau Grit voll sché
ner Konsequenz. Frilher... Aber jetztl... Meine
ganze Linie geht bei der Rationierung flsten!
Odev glauben Sie, daB ich auch nur eine Lebens-
verfallen lassel”

er sein Zehnerl hervor und — steckte es wieder-
um ein,

+Nein”, sagte er, ,das kann ich nicht tun. Ich
kann dir Rotznase nichts zahlen. Dann steige ich
schon lieber aus.”

Timofei Wassiljewitsch erhob sich feierlich und
schritt empdrt auf den Ausgang zu. Dann wandte
er sich noch einmal um.

~Den Onkell ... Deinen leiblichen Onkel schmeift
du hinaus!” sagte er wiitend. ,Wart, du Rotz-
nase... Wart, du Hundling... Dafiir kénnte ich

dich erschieBen lassen... Wo ich doch so gute

Beziehungen zu hohen Stellen habe.”

Timofel Wassiljewitsch schleuderte ainen vemich-

tenden Blick auf den Neffen und stieg au:
(Deutsch von Hans Ruoff)
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Das Nesthiitchen - Il cappellino nido

(Fr. Bllek)

JEDEM SEINEN EIGENEN FRUHLING...!

Man weiB nie, von wannen er braust. Auf einmal
ist er da...l Mitten unter uns. Wir spiiren ihn im
Sduseln des Windes ebenso, wie aus dem Blut-
reinigungstee, der auf dem Gasherd brodelt. Wir

k ihn, wie Meyers ihr
neues Dienstméddchen, wie die Wally im dritten
Stock ihr Kind oder wie der Maler im Atelier
seinen Zahlungsbefehl.
Der Lenz ist da, ehe der Hahn am AusguB zum

i seinen kréht. Sogleich
nach seiner Ankunft riecht es im Schlafzimmer
nach Mottenkugeln, die Wande schwitzen wie
Mébeltransporteure und das Gehirn ist mit Bret-
tern vernagelt. Féhnwind weht durch die Nerven-
dréhte, eine Blumenvase und drei Teller werden
zerschlagen, die Hausmeisterin féllt Uber die
Kellertreppe und das Zimmerfraulein Uber ihre
eigene Tugend.
In den 1 der pi i er-
scheinen Ansichtskarten mit Bliiten, Starenhéusern
und kolorierter Sehnsucht. Da kann man sich sei-
nen Frilhling aussuchen und ihn dem schicken,
der daran zu wenig hat.

#®

Meine Freundin Franzi sieht den - Friihling als
jungen Gott Uiber die Berge steigen. Seine Augen
sind VergiBmeinnicht und in seinem lockigen Haar
nisten die Dorfschwalben. Und wenn er lichelt,
wird er zum Oldruck, der Uber ihrem Nachtkast-
chen héngen sollte.

Dieser Friihlingsgott hat es in ihrer Vorstellung
immer eilig. Er springt und jagt dahin, als wollte
er der letzten Trambahn nachlaufen. Er schnauft
dazu, daB man den Atem aus seinen Nasenléchern
dampfen sieht.

.Schwitzt er auch...?” fragte ich bescheiden.
,Du hast eben keine Spur von Poesie im Leibe
fauchte sie mich an und setzte hinzu: ,Gbtter
transpirieren nie! Und selbst, wenn sie es téten,
so wiirde es sogleich zu Lyrik...1"

.50 ein Gott méchte ich seinl” rief ich aus.
.Bilde dir ja nichts einl Du besitzt nicht die ge-
ringste Ahnlichkeit mit ihm! Denn dieser junge
Gott, dieser gétiliche Junge trdgt weder Gummi-
kragen, noch schneuzt er sich in Papiertaschen-
tiicher...l” wurde sie persénlich, ,Aber vielleicht
habe ich die gleiche Schuhnummer?”

,Mit Einlegesohlen aus Kork...? Oh, mein Gott
trégt Uberhaupt keine Schuhe! BarfiiBig und auf

VON ERNST HOFERICHTER

Zehenspitzen tirmt er mir entgegen, liber Stock

und Stein...I" rief sie aus.

Da sackte ich traurig zusammen und versuchte es
mich an der K mit Gottern

zu messen...

*

Komisch, mir erschien der Friihling immer zuerst
in Gestalt des Onkel Alois. Er kam zur Zeit der
Kastanienbliite, trug eine moosgriine Weste und
roch nach Fi 8l. Sein T war
geblumt wie die Beete des Hofgartens. Er war
Asthmatiker und Naturfreund. Und so freute er sich
amDasein, daB dazu sogar seine Bronchien pfiffen.
Im Frihjahr hatte Onkel Alois seine hohe Zeit.
Da sammelte er fiir die Neuauflage seines Werkes
zu besonderen Geriichen besondere Anlésse.
Sténdig stand er im Kampfe mit den Autoren von

ﬁin ﬂ'(enjd) / Don €ugen Roth

€in Menjdh), der jhon geraume 3eit

®efibt hat Treu und Redlidfeit

®laubt gern (wir hitten's aud) gedadhyt),
Dafi Ubung nodh den Meifter madht.

Jedodh bemerfen wir betrfibt

Der Menfjdh hat nidt genug gefibt,

Um, jdb geftellt aufj barte Probe

Sie 3u bejtehn mit grofiem Lobe.

Und faum, dafi er daneben tappt,

Hat ihn bas Schidjal jhon gejhnappt

Und 135t jidy gleich mit voller Wudyt aus:
Der Denjd), der arme, fommt ins Sudthaus.
€in anderer Menjdy, voll niedrer Schldue
(bt Cumperei anftatt der Treue

Und bringt es bhier, aus eigner Rraft

3u ungeahnter Meifterjdaft.

Und fiche da, fhm gebt nidhts frumm:

€r [duft nody heute jrel herum.
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»~Was singt oder bliiht denn da...?” Alois wollte
auch fir die Blinden und Tauben schreiben: ,Sage
mir, wie du riechst — und ich will dir sagen, wer
du bistl” stand als Motto auf der ersten Seite
seines Buches. Sein Werk wandte sich also weni-
ger an Geist und Gemiit — als vielmehr an die
Nase. Dies Buch Ist sozusagen mit geschlossenen
Augen, verstopften Ohren zu lesen. Es geht dem
Dufte nach — dem Lenz entgegen. Stundenlang
kann Onkel Alois mit herabgesenkten Augenlidern
in einem offentlichen Park stehen und darauf
warten, bis ihm ein glinstiger Luftzug den Duft
einer soeben gedfineten Bliite entgegenweht.
So stand er eines lauen Abends in den Anlagen
des Schillermonuments. Lange kniff er beide Augen
zu. Endlich duftete es aus Sidwest und der Onkel
rief: ,Ah, das ist meine geliebte Federelke...
Dianthus plumarius...I"”
~Na, da tduscht Dich...l | bin d'Wally...I Und
was is’, Bubi...?” rief es ihm aus der Duftwolke
frihlingsnah entgegen — —

#*
In anderer Gestalt kam der Lenz zu meinem Haus-
herrn Josef Anzensberger. Nichts Béses ahnend,
kam sein zwd&lfjghriger Anton von der Schule nach
Hause. Sogleich fiel dem Vater die traurige See-
lenstimmung seines Sohnes auf: ,Was hast denn?
Warum machst denn a solche Letschen hin...?"
wVater, i soll an Aufsatz schreiben ,Der Lenz ist

da...I' und mir fallt nix ein...I”
«Werd'n ma glei hab'n... Da sitz dich aufs
Kanapee hin und schreib...! Da schreibst also..-

zum Beispiel, net wahr, daB also — —"
,Ja, Vater, was soll i schreib'n.
Wart nurl So wird's net pressiern...| So schnell
is der Lenz in Wirklichkeit aa net kemma...!| —
— Wia hoaBt der Titel glei wieder...?”

JDer Lenz ist da...l"

wAha...| D& G'schicht is ganz einfach...! D2
genga ma bloB von dem Gedanken aus, dab
quasi... daB, wenn der Lenz da is, net wahr,
daB — — Was hast jetzt schon hing'schrieb’n ...?"
,Nix, Vata. .1

,Ja, Kreuzteufi...! Du muBt ja mitschreib’n, was i
dir sag...I Mir fallt all's so schnell ein, dab
g'fehlt aa is... Stenographieren sollst halt kenna!
Wennst d' némli stenographieren kanntst, dann —',
,Vata, so sog mir halt vom Lenz a bisserl was ..-!"
. Weilst nix kannst...] Zu meiner Zeit hat man in




Der gallische Hahn - Il gallo gallico

(Withelm Schulz)

wWieder habe ich fiir ihn von meinen schénen Federn verloren — alles fiir die Katz!“
“Ecco che per lui ci ho dinuovo perduto alcune delle mie belle penne! E tutto per niente!,,
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der Schul Z'erst ‘s stenographieren g'lernt, dann
hat jederzeit der Lenz komma kenna...!"

wVata, vielleicht fang ma z'erst mit'm Winter on,
daB der Jetzt aufg'hdrt hat...?"

~Guat, wenn d’ as du besser woaBt, wenn’s nach
dein'm eigensinniga Schidel geh’ soll, dann
schreib in Goddesnama also: ...Der Winter ist
vorliber gegangen, er ist zuende, vorbei aus — —
Hastd’mitg'schrieb'n?” Ja ... Zuende, vorbei, aus!”
»Schdn...I Und nachden! der Winter voriiber is,
was kommt dann...? Was muaB dann pfeilgrad
kemma?"

«Der Lenz...! Dann ist der Lenz da, Vatal”
wFrellich...I Man muaB nur a bisserl denkal Sein
Hirnkasten anstrenga...! Dann kommt oans nach

dem andern, direkt spielerisch geht's dann dahin!
Und vor allem g'hért a gewisse Phantasie dazua,
verstehst mi, Toni, a Phantasie muaB der Mensch
hab'n... Und net blof im Frihling, sondern aa
im Winter, wenn es schneit...I"

Historisches Kostiim - Costume storico

«Also, Vata, sog ma no was...I",Wo sand ma Jetzt
stecka blieb'n...?" ,Im Lenz... Er ist nun da...I"
wAlso...| Was willst jetzt no wissen? Jetzt derfst
dich schon selber aa a wenig anstrengal Wenn i
dir all's vorsag, dann merkts da Lehra, daB d’ as
net alloa g’'macht hast...l”

»Vata, nur a bisserl was sag ma no...I"”

WNa...! Jetzt muaB a Ruah sei...| D& Haupt-
gedanken hab’ i dir g'sagt...| D& Idee, db sich
sozusagen wie a roter Faden — —

Vata, bitt schén, noch a — —I”

»Mach mi net windi...! Und quetsch mi net wia
a Zitrona aus...! Was? Dreiviertel acht Uhr is
schon? | muaB ja an mein'm Stammtisch...!
Hochste Zeit hab i...l"

Die Haustir flog ins SchloB. Kein Federgekritzel
regte sich im Zimmer. Einsam saB der Toni auf
dem Kanapee. Und nur auf dem Papier stand
geschrieben, daB jemand anwesend war. N&m-
lich: ,Der Lenz ist da...I" — —

(Hanna Nagel)

»Was mach ich blof3, wenn die Garderobiere mir den Rock nicht rechtzeitig bringt 7
.Dann ziehst du auch das Leibchen aus und nennst den Tanz ,Abendfrieden im Paradies !

“Ma cosa faccio io mai se la guardaroba non mi porta la gonnella a tempo?,,

“Allora ti togli via anche il corpetto ed intitoli la danza ‘Pace serale in Paradiso |,

2

WOLLEN WIR WETTEN...
VON WERNER RIETIG

Mein Freund Steffen Bierhals Ist von einer un-
seligen Wettlust befallen worden. ,Wollen wit
wetten?” pflegt er immerzu und bei allen Ge-
legenheiten zu sagen.
Neulich mittags, als wir gemeinsam die Leipziger
StraBe entlangspazierten und gerade die Wil-
il ten, meinte er p wWol-
len wir darum wetten, wieviele StraBenlampen
es bis zum Dénhofplatz gibt?*
~Nein”, wehrte ich ab. ,Wer Lust zum Wetten hat,
der hat auch Lust zum Betriigen.”
Aber Bierhals blieb hartndckig. ,Ach was”, er
klérte er, ,,wir wetten ja bloB um fiinf Mark. Jeder
von uns beiden nennt eine Zahl, und wer der tat-
ichl Zahl von am néchsten
kommt, der hat gewonnen.”
»Und zu welchem Zweck?" fragte ich.
«Weil es SpaB macht und so spannend ist.”
Na, und so wetteten wir beide, indem wir jeder
eine Zahl nannten, trotteten gemitlich die Leip
ziger StraBe entlang und zdhlten die Bogen-
lampen. Dank meiner Intelligenz war ich es, def
der Zahl am ndchsten kam, und Bierhals zlickte
das Portemonnaie und reichte mir ein Fiinfmark-
stiick.
.Bitte schén, mein Lieber. Dafiir muBt du mir aber
eine Revanche bieten”, erklirte er. ,Und zwar
wollen wir jetzt darum wetten, wieviele Streich-
hélzer deine Wirtin zu Hause in der Speisekam-
mer liegen hat.”
Ich muB gestehen, daB auch mich Jetzt die
Wettlust gepackt hatte, und ich nickte zustimmend-
.Diesmal setzen wir aber jeder zehn Mark”, be*
stimmte Freund Bierhals weiterhin.
,Nein, bloB finf Mark wie vorhin”, widersprach
ich.
Aber er gab nicht nach und sagte: ,Die Eins&tze
miissen sténdig gesteigert werden, das erhoht die
Spannung.”
Also wetteten wir jeder um zehn Mark, wieviele
Streichhdlzer meine Wirtin im Augenblick besab.
Zu Hause angelangt, war meine Wirtin natrlich
nicht wenig entsetzt, als wir ihr die Speisekam-
mer stirmten und alle erreichbaren Streichholz”
schachteln zusammenholten, deren Inhalt wir auf
den Kiichentisch schiitteten, um sodann die Ziind-
hélzchen Stlick um Stiick sorgféltig durchzuzahlen-
Wieder kam ich der Zahl am néchsten und ge"
wann die zehn Mark.
,lch habe heute ein bodenloses Pech”, seufzt€®
Freund Bierhals und setzte dabel eine triibselig®
Miene auf — dieser Gauner.
Ich, der gutmitige Esel, der ich immer bin, meinte*
»Na, laB dir deswegen keinen Kahlkopf wachsem
Steffen. Ich habe das Geld gewonnen, ich lade
dich daher zu einem ausgedehnten DémmerschoP”
pen mit Bockwurst und Salat ein.”
Wir b uns in ein Aschi -Rest Es
war inzwischen spéter Nachmittag geworden, und
das Lokal begann sich zu fiillen. Unter den Gaste"
fiel uns ein kleiner Mann mit Stlznase und Zwie-
belbart auf, der begierig eine Erbssuppe schlirfte:
Wollen wir um zwanzig Mark wetten”, fing Bie
hals sogleich wieder an, und seine Augen leuch-
teten, ,daB dieser Mann entweder Lehmanf
Milller, Meier oder Schulze heift! Wenn nicht
hast du gewonnen, im anderen Falle ich.”
L Abgemacht”, erwiderte ich und trat an den SUlZ"
nasigen heran. ,Verzeihung, mein Herr, sind S1¢
der Herr Lehmann?” fragte ich héflich.
L Bedaure”, erwiderte dieser, ,mein Name IS'
Schulze.” —
,Du hast gewonnen!” sagte ich, als ich zu Blerhals
an den Tisch zurlickkehrte, und fragte erstaun!:
,Wieso konntest du wissen, daB dieser Man"
Schulze heiBt?” h
Doch da lachte Bierhals nur und sagte: ,Weil I‘I
ihn kenne.” — Ich werde niemals wieder wette"
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Ahnlichkeit - Somiglianza

(A. Lier)

»Schau mal dorthin, Angela, sieht der Mann nicht deinem Freund Kurt, demfPhotographen,
kolossal dhnlich ? — ,Na ja, Kurt etwas unterbelichtet, sozusagen !

“Guarda un po'laggiu, Angela, non ti pare che quell’ uomo assomigli perfettamente al tuo

amico Corrado, il fotografo?, — “Eh si, ma un Corrado in poca posa, per cosl dire !

SPARSAMKEIT

VON HANS LEIP

:'.“:hmr Hamburger Schiffsreederei, die sehr zu
Hx":‘" Verstand, war man auch sparsam mit den
o ‘edriicken. Und_die Kapiténe pflegten daher
wu’:mor, wenn sie in Gala zu einer Unterredung
‘chuhonsn, die vorgeschriebenen weiBen Hanfi-
Din @ anzubehalten, anbetracht dessen, daf die
hﬂer Sowieso schwer rauf und runter gingen.
nanUn einst einer der Schiffsfiihrer, von einer
um‘::r:en ruhigen Reise heimgekehrt, auf der er
dia g leden zugenommen hatte, zum Bericht auf
©ederei eilen wollte und sich die obligaten

Handschuhe iberwiirgte, da platzten diese In
einigen N&hten, so daB die tropendunkle Pranke
darunter schamlos hervorlugte. Ein anderes Paar
war nicht zu beschaffen, Zeit war auch nicht, so-
mit trat Képtn Kohrs, der sich, wie alle Seel

L1

Ubersee, sel es, daB der Rapport des Kapiténs,
der die ein wenig steif abstehende Haltung der
so glénzend behandschuhten Flossen durch be-
sondere Sachlichkeit und beschwingte Kiirze aus-

zu helfen wuBte, seelenruhig an einen der Maaten
heran, der die Hafenwache gerade mit ,Pdnen”
ausfillte und die Reling mit leuchtendem fetten Blei-
weiB auf neu strich. ,Denn tupf mir man mal rasch
die dustern Stellen weg, Kludas!” sagte der Ka-
pitdn. Und Kludas tat, wie ihm geheiBen und malte

die ganzen L il zu.
Im Kontor der Schiffahrtsgesellschaft nun war die
i des R i igen den Tag unge-

wohnlich aufgeréumt, sei es, daB es an dem guten
Bérsenfriihstick lag oder an glinstiger Post aus
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suchte, erregte, ganz
gleich, wie es auch kam, jedenfalls driickte der
Direktor beim Abschied in vdllig unerwarteter
Herzlichkeit seinem Kapitén die Hand.
Ein paar Minuten sp&ter — der Kapitdn war schon
hinaus — begab sich der Direktor, die Bescherung
merkend, ans Waschbecken. Sein Kompagnon kam
gerade dariiber zu, vernahm die merkwirdige An-
gelegenheit und &uBerte kopfschiittelnd: ,Das
hdtten wir sparen kdnnen, ich meine nicht die
Herzlichkeit, die ist ja bei der nétigen Zurlick-
haltung immer mal angebracht... aber die Seifel”



(K. Helligenstaedt)

Die Hochzeitsreise - Il viaggio di nozze

»Stell doch die Schuhe nicht so hastig vor die Tiir, . . es braucht
ja nicht alle Welt zu wissen, da wir frisch verheiratet sind!*

“Evvia, non por le scarpe si in fretta fuor della porta, ché gia
non tutti hanno a sapere che siamo sposi novelli!,

264



	45 22 253.tif
	45 22 254.tif
	45 22 255.tif
	45 22 256.tif
	45 22 257.tif
	45 22 258.tif
	45 22 259.tif
	45 22 260.tif
	45 22 261.tif
	45 22 262.tif
	45 22 263.tif
	45 22 264.tif

